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LISTY ZYGMUNTA III WAZY DO KSIECIA ALBRECHTA
FRYDERYKA HOHENZOLLERNA I NADRADCOW
PRUSKICH ODNOSNIE DO SLUBU RZECZONEGO

MONARCHY Z KONSTANCJA HABSBURG

Konstancja Habsburg, cérka arcyksiecia Karola, wladcy Styrii, Krainy oraz Karyntii, brata
cesarza Maksymiliana II, byta drugg zong Zygmunta I1I Wazy. Pierwsza matzonka — jej
rodzona siostra Anna zmarta w roku 1598; od roku 1603 polski monarcha zaczat si¢ rozgladaé
za nowa towarzyszka zycia. Poczatkowo byty brane pod uwage: Magdalena Wittelsbach
(siostra Maksymiliana I, ksi¢cia Bawarii) oraz Maria i Anna Habsburg, corki arcyksiecia
Ferdynanda, hrabiego Tyrolu — te dwie kandydatury wysunal senat. Jan Zamoyski miat
sugerowac, by Zygmunt poslubit carowne Kseni¢ Godunow.

Na mariaz z Anng zgody nie wyrazit cesarz Rudolf II; zostata Zong jego brata Macieja —
przyszlego cesarza. Maria wstapila do klasztoru. Slub z Konstancja odbyt si¢ za aprobata
Rudolfa jak tez matki rzeczonej — arcyksieznej Marii. Kandydatura ta nie odpowiadata
polskim senatorom; potrzebna tez byta papieska dyspensa — zwigzek z siostra bylej zony
byt w owych czasach postrzegany jako kazirodztwo. O r¢ke Konstancji prosili cesarza
26 wrze$nia 1605 roku w Pradze marszatek wielki koronny Zygmunt Myszkowski, biskup
hucki Marcin Szyszkowski oraz kanclerz koronny Feliks Kryski. Niespelna miesiac pdzniej
(23 pazdziernika) podpisano w Grazu umowe przedslubng. Tam tez odbyt si¢ §lub per pro-
cura; krola zastepowat Zygmunt Myszkowski. Konstancja wyruszyta do Polski w listopa-
dzie. Pierwsze spotkanie nowozencéw mialo miejsce 2 grudnia w Balicach. Do wlasciwych
za$lubin doszto 11 grudnia'.

Panujacy podéwczas w Prusach Albrecht Fryderyk Hohenzollern byt synem ksigcia
Albrechta Hohenzollerna — bytego wielkiego mistrza Zakonu Krzyzackiego. Jako osoba nie
w pelni wladz umystowych posiadat opiekuna, ktorym byt najpierw margrabia Jerzy Fryderyk
Hohenzollern (podobnie jak obaj wcze$niej wymienieni wywodzit si¢ z linii frankonskiej
rodu). Po jego $mierci w roku 1603 kuratele przejeli elektorzy brandenburscy?. Faktyczne
stery ksigstwa dzierzyli najwyzsi rangg urzednicy — nadradcy. Oni stanowili trzon Rady
Naczelnej (Izba Wyzsza Rady Ksiestwa, Oberratstube), ktorej podlegata administracja

' S. Ochmann-Staniszewska, Dynastia Wazéw w Polsce, Warszawa 2006, s. 128, 178, 181-182.

2 B. Wachowiak, Historia Prus Ksigzecych w XVI i XVII wieku w syntezie ,, Dzieje Brandenburgii i Prus”. Glow-
ne zagadnienia i problemy badawcze, W: Prusy Ksigzece i Prusy Krolewskie w XVI-XVIII wieku, red. J. Wijaczka,
Kielce 1997, s. 50.
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wojskowa. Nadradcami (Oberrite) byli: ochmistrz (Hofmeister), naczelny marszatek (Ober-
marschall), nadburgrabia (Oberburgraf) oraz kanclerz (Kanzler)3.

Przedmiotem niniejszej edycji sg trzy listy, ktore informuja o planowanym $lubie Zyg-
munta III z Konstancja. Ich autorem jest sam monarcha. Dwa pierwsze datowane sa na
25 sierpnia 1605 roku i stanowig zaproszenie na owg uroczystosc, ktora miala si¢ pierwotnie
odby¢ 30 pazdziernika tegoz roku w Krakowie. Skierowane sg odpowiednio do: ksi¢cia
Albrechta Fryderyka oraz nadradcow pruskich, by przystali nan swych przedstawicieli.
Trzeci, datowany na 8 pazdziernika, skiecrowany do nadradcow, informuje o przesunigciu
terminu zaslubin na 6 listopada+.

Wydawane listy sa przechowywane w berlinskim Geheimes Staatsarchiv PreuBischer Kul-
turbesitz, w zespole Herzogliches Brief Archiv sygn. B1, Kasten 339 1600-1611 [a.z. V. 27. 12].
Dwa pierwsze to pisma oryginalne; trzeci jest kopia. Listy napisano w jezyku tacinskim.
Skroty wystepujace w tekstach rozwigzano, uzupelniajac brakujace litery w nawiasach
kwadratowych. Zachowano wersaliki tam, gdzie wystepuja w oryginale.

Edycja listow
Zygmunt I11 Waza do ksiecia pruskiego Albrechta Fryderyka Hohenzollerna, Krakow,

25 VIII 1605 1.
Zrédto: GStA Berlin, Herzogliches Brief Archiv B1, Kasten 339 1600-1611 [a.z. V. 27. 12].

Sigismundus III Dei gratia Rex Poloniae magnus Dux Lithuaniae Russiae Prussiae Masoviae
Samogitiae Livoniaeq[ue] nec non Suecorum Gottorum Vandalorumgq[ue] hae[redita]rius REX

[[ust]ris Princeps D[omi]ne amice et cognate noster char[issi]me. Ea sunt necessitudi-
num multarum, quibus convineti inter nos sumus, vincula, ut non dubitemus affici voluptate
[l[ustritatem] V[estralm prospero atq[ue] optato rerum n[ost]rarum successu. Quo sane fit,
ut significanda quoq[ue] Ill[ustritati] V[estr]ae arbitremur ea, quae de matrimonio ineundo
deliberata sunt nobis. Quod sane ut nobis Regnis et ditionibus n[ost|ris adeoq[ue] Reipubl[licae]
Chri[sti]anae universae bene ac feliciter evenire precamur ita persuasum habemus pie etiam
atq[ue] amice comprecaturam Ill[ustritatem] V[estralm nobis pro eo ipsius in nos animo,
omnem eius prosperitatem. Constitutum nobis est matrimonium cum Ser[enissi]ma D[omi]
na Constantia, Ser[enissi]mi olim Caroli Archiducis Austriae filia, consensu Caesareae M[a-
iesta]tis, caeterorumq[ue] Ser[enissimorum Principum, quorum in tutela Ser[enissi]ma ea
Princeps est. Dictus est solennitati Nuptiarum dies XXX Mensis Octobris Anni praesentis
Cracoviae celebran[dae]. Invitamus quoq[ue] ad eam amaln]ter I1l[ustritatem] V[estra]m ab
eaq[ue] postulamus velit in eadem obeunda praesens amici et cognati Principis officium nobis
praestare. Dabit eo ipso Ill[ustritas] V[est]ra propensissimi sui erga nos animi et voluntatis
praeclaram nobis significationem; quod sane ut optatum, gratissimumq[ue] nobis erit ita per
omnem vicissim occasionem omnia libenter Ill[ustritatris] V[estr]ae causa praestabimus,
quaecung[ue] grata illi esse intelligemus. Cui de caetero fausta ac felicia cuncta a Deo
exoptamus. Dat[um] Cracoviae die XXV Mensis Augusti Anno MDCV. Regnor[um] n[ost]
ror[um] Poloniae X VIII Sueciae XII

3 S. Augusiewicz, Przebudowa wojska pruskiego w latach 1655-1660. U Zrédel wczesnonowozZytnej armii,

Oswigcim 2014, s. 214.

4 Tego terminu rowniez nie dotrzymano.
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Sigismundus Rex

[adres na kopercie]

[[ustrissi]mo Principi D[omi]no Alberto Friderico Marchioni Brandenburgen([si], in
Prussia, Stetini Pomeraniae, Cassuborum, Vandalorum Duci, Burgrabio [NoriJmbergen(si],
Principi Rugiae, Cognato n[ost]ro char[issi]mo

Notatka odr¢czna informujaca o odebraniu listu w dniu 10/20 wrzesnia 1605 rokus.

Zygmunt ITII Waza do nadradcéw pruskich, Krakow, 25 VIII 1605 r.
Zrodto: GStA Berlin, Herzogliches Brief Archiv Br, Kasten 339 1600-1611 [a.z. V. 27. 12].

Sigismundus III Dei gra[tia] Rex Poloniae magnus Dux Lithuaniae Russiae Prussiae
Masoviae Samogitiae Livoniaeq[ue] nec non Suecorum Gottorum Vandalorumgq[ue] hae-
[redita]rius REX

Gle]n[er]osi et Nobiles fid[eles] nobis dilecti. De matrimonio inter nos, et Ser[enissi]jmam
Principem D[omi]nam Constantiam Ser[enissiJmi olim Caroli Archiducis Austriae filiam
constituto arbitramur iam non ignorare Fid[elitates] V[est]ras. Dictus est dies celebrandae
Nuptiarum solennitati XXX Mensis Octobris Anni pra[e|sentis. Ad eam Fid[elitates] quoq[ue]
Vlestr]as invitamus postulantes ab iis, ut missis ad eam Nuptiarum nostrarum solennitatem
Nunciis suis, laetitiam suam, quam ipsas pro officio ac subiectione sua erga nos, ex prospero
rerum nostrarum successu capere non dubitamus, coram contestentur. Rem gratam eo ipso
nobis fecerint Fid[elitates] V[estrlae quam vicissim gratiae n[ost|rae significationibus liben-
ter compensaturi sumus. Cupimus de caetero Fid[elitates] V[est]ras bene et feliciter valere.
Dat[um] Cracoviae die XXV Mensis Augusti Anno D[omi]ni MDCV. Regnorum nostrorum
Poloniae X VIII Sueciae XII .

Sigismundus Rex

[adres na kopercie]

Mag|nifi]cis et Generosis ad gubernationem Ducatus in Prussia constitutis Consiliariis
fid[elibus] nobis dilectis

Notatka odr¢czna informujaca o odebraniu listu w dniu 10/20 wrze$nia 1605 r.

Zygmunt ITI Waza do nadradcéw pruskich, Krakéw, 8 X 1605 r.
Zrodto: GStA Berlin, Herzogliches Brief Archiv Br, Kasten 339 1600-1611 [a.z. V. 27. 12].

Sigismundus Tertius re[x]

Spectabiles ac Famati Fideles nobis dilecti. De matrimonio inter nos, et Serenissimam
Principem D[omi]nam Constantiam Serenissimi olim Caroli Archiducis Austriae filiam
constituto, non ignorant fidelitates vestrae. Dictus est dies celebrandae Nuptiarum solennitati
sexta mensis Novembris Anni praesentis. Ad eam fidelitates quoq[ue] v[est]ras invitamus po-
stulantes ab iis ut missis ad eam Nuptiarum solennitatem Nunciis suis, bonorum ac successu
n[ost]ro prospero lactantium subditorum studia et officia nobis praestent. Rem gratam eo ipso
nobis fecerint Fidelitates V[est]rae quam vicis[s]im gratiae nostrae significationibus libenter
compensaturi sumus. Cupimus de caetero Fidelitates Vestras bene et faeliciter valere. Datum
Cracoviae die VIII Mensis Octobris Anno 1605 Regnorum nostrorum Polon[iae] 18 Suetiae 12

Sigismundus Rex

> W oryginale widnieje data 10 wrzesnia, jednakze mozna domniemywac, ze autor notatki postugiwat si¢ obowia-

zujacym w Prusach Ksiazgcych do roku 1612 kalendarzem julianskim. Zatem wedlug porzadku gregorianskiego
list odebrano 20 wrzesnia.



